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CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE

ATTENTION :
POUR EMPECHER LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES ET D’INCENDIES, N’UTILISEZ PAS
CETTE PRISE AVEC UNE RALLONGE, UN PROLONGATEUR OU AUTRE PRISE DE COURANT A
MOINS QUE LES BROCHES PUISSENT ETRE COMPLETEMENT INSEREES POUR EMPECHER
L'EXPOSITION DES BROCHES. POUR EMPECHER LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES OU
D’INCENDIE. NNEXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A L’HUMIDITE.

ATTENTION
RISQUE DE CHOQ
ELECTRIQUH
NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR
L’éclair en forme de fléche dans REDUIRE EES RISQUES . .

) : DE CHOCS ELECTRIQUES, | Le point d’exclamation dans un
un triangle est un Sgne | \r Toeripez  pAS LE | triangle et un signe

d'avertissement qui vous prévient | o \/ERCLE (OU LE DOS) | d'avertissement vous informant
d’'une tension dangereuse a

e ; IL N'Y A PAS DE PIECE | d’instructions importantes
Pintérieur du produit. UTILE A L’UTILISATEUR | accompagnant le prodit.
DANS L’APPAREIL.

CONFIEZ LA REPARATION
A DU PERSONNEL
QUALIFIE.

1. Lisez cesinstructions.
2. Gardez cesinstructions.
3. Tenez compte de toutes les mises en gardes.
4. Suivez touteslesinstructions.
5. N’utilisez pas cet appareil a proximité d’eau.
6. Nettoyez uniquement avec un tissu sec.
7. N’obstruez aucune ouver ture de ventilation. I nstallez en respectant lesinstructions du fabriquant.
8. N’installez pas a proximité d’une source de chaleur comme un radiateur, une bouche d’air chaud, une
cuisiniere, ou tout autre appareil (y comprislesamplificateurs) produisant dela chaleur.
Ne négligez paslafonction protectrice de lafiche polarisée ou de la prise de terre. Unefiche polarisée a
deux broches dont I’une est plus large que I’autre. Une prise de mise a la terre a deux broches et une
troisiéme branche de mise a la terre. La broche la plus large ou la troisieme branche sont faites pour votre
sécurité. Si lafichefournie
n’entre pas dans la prise éectrique, consultez un électricien pour remplacer la prise électrique
obsoléte.
10. Protégez le cable d’alimentation pour que per sonne ne mar che dessus ou qu’il ne soit pas écrasé, plus
particuliérement au niveau des fiches, des prises de courant,
et al’endroit ot le cable sort del'appareil.
11. N’utilisez que les accessoires mentionnés par le fabriquant.
12. Débranchez I’appareil pendant les orages ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une longue période.
13. Confiez tout entretien a une personne qualifiée. L’entretien est nécessaire lorsque I’appareil a été
endommagé quelque soit la maniére, si un cable d’alimentation ou une prise a é&é endommagé, si un
liquide s’est renverséou
des objets sont tombés sur I’appareil, si I’appareil a été exposé ala pluie ou a I’humidité,
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s’il nefonctionne pas correctement, ou s'il est tombé.
14. Cet appareil doit setenir a distance de gouttes d’eau ou d’éclaboussures, et aucun objet rempli de
liquides comme des vases ne doit étre posé sur I’appareil.

Mise en garde sur les éclaboussures: 14. Cet appareil doit se tenir a distance de gouttes d’eau ou
d’éclaboussures et aucun objet rempli de liquides ne doit étre posé sur le produit.

Mise en garde sur la ventilation: La ventilation normale du produit ne devrait pas étre entravée
intentionnellement.

EMPLACEMENT DES COMMANDES
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NOMSDES COMMANDES

1. BOUTON PROGRAM CD 13. BOUTON CD SKIP FORWARD (PISTE
(PROGRAMME CD) SUIVANTE CD)

2. BOUTON REPEAT CD (REPETITION 14. BOUTON CD PLAY/PAUSE
CD) (LECTURE/PAUSE CD)

3. BOUTON BASS BOOST 15, BOUTON CD SKIP BACKWARD
(AMPLIFICATION DES BASSES) (PISTE PRECEDENTE CD)

4. INDICATEUR CD REPEAT 16. BOUTON CD STOP
(REPETITION CD) 17. CERCLE GRADUE

5. INDICATEUR DE FONCTIONNEMENT 18. SELECTEUR DE BANDE

6. AFFICHAGE CD 19. REGLAGE DE LA RADIO

7.  HAUT-PARLEUR 20. PRISE DE COURANT AC

8. COMPARTIMENT CD 21. POIGNEE PLIABLE

9. ANTENNE TELESCOPIQUE FM 22. COMMANDE DU VOLUME

10. COUVERCLE CD OUVRIR/FERMER 23.  INTERRUPTEUR DE FONCTION

11. INDICATEUR FM STEREO 24.  PRISE POUR ECOUTEURS

12.  INDICATEUR PROGRAM CD 25. COMPARTIMENT A PILES

INTRODUCTION

* Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit.

* Veuillez lire ces consignes d’utilisation pour savoir comment faire fonctionner votre égquipement
correctement. Apreés avoir lu ce manuel d’utilisation, rangez le dans un endroit sir pour le consulter
ultérieurement.

ATTENTION :

* N’obstruez aucune ouverture ou orifice de ventilation.

* Ne placez aucune sour ce de flamme, comme des bougies allumées, sur I’appareil.

Lorsgue vous retirez des piles, les problemes d’environnement doivent étre pris en compte et les
réglementations ou lois locales régissant la destruction de ces piles doivent ére rigoureusement
respectées.

* Rayonnement laser invisible lorsque I’ouverture et le verrouillage échouent. Evitez I’exposition directe

aux rayons.

* Pour évitez les risques d’incendie et de chocs électriques, n’exposez pas cet appareil a la pluie et a

I’humidité.

NOTE :
Le fabriquant n’est en aucun cas responsable pour toute interférence radio ou TV causée par des
modifications non autorisées
pouvant annuler I’autorité de I’utilisateur a faire fonctionner I’équipement.

IMPORTANT POUR LESPRODUITSLASER
REPRODUCTION DESETIQUETTES

1. ETIQUETTE DE CLASSIFICATION, PLACEE SUR LE BOITIER ARRIERE

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

2. ETIQUETTE DE MISE EN GARDE, PLACEE DANS L’APPAREIL

ATTENTION : N’ouvrez pas I’appareil. 1| n’y a pas de piéce pouvant é&re utile a I’utilisateur dans
I’appareil ; consultez une per sonne qualifiée pour tout entretien.

Disgues pour la Lecture

Ce systéme peut lire tous les CD audio digital, CD audio digital Enregistrable finalisé (CD-R), et CD audio
digital Réenregistrable finalisé (CD-RW). Ce systéme peut lire tout CD-DA format audio digital, CD-R
audio digital finalisé, et CD-RW audio digital finalisé.



SOURCE DE FONCTIONNEMENT

Cet apparelil est congu pour fonctionner sur AC/DC.

FONCTIONNEMENT AC

Branchez I'extrémité la plus petite du cable de fonctionnement AC dans la prise AC de I’appareil et
I’autre extrémité (la plus large) dans la prise de courant murale AC. Les piles seront automatiquement
déconnectées. Pour une version bitension, assurez-vous que le SELECTEUR TENSION AC (situédansle
compartiment a piles) soit sur votretension locale.

FONCTIONNEMENT DC

Ouvrez le COUVERCLE DE COMPARTIMENT A PILES. Ingtdlez 6 piles de taille UM-2/C (non
inclues) dans le compartiment. Veuillez respecter les bonnes polarités comme indiqué.

ATTENTION :

* Retirez lespilessi elles sont usées ou lorsque I’appareil n’est pas utilisé pendant une longue période.

* Les piles contiennent une substance chimique, elles doivent donc étre utilisées corr ectement.

FONCTIONNEMENT DE BASE

ALLUMER L’APPAREIL

Mettez I'interrupteur de FONCTION sur CD ou RADIO.

POUR REGLER LE VOLUME

Faitestourner la COMMANDE DE VOLUME dansle sens des aiguilles d’une montre ou dansles sens
inverse pour augmenter ou diminuer levolume.

ECOUTEURS

Pour écouter en privé, branchez |es écouteur g/le casque (non inclus) dans la prise pour ECOUTEURS
(diamétre de 3,5 mm).

ATTENTION : Ecouter de la musique avec des écouteur s'un casque a un volume élevé peut ére
dangereux pour lesoreillesdel'utilisateur.

UTILISATION DE LA RADIO

REGLAGE DESSTATIONS DE RADIO

. Mettez I'interrupteur de FONCTION sur RADIO, I’indicateur de FONCTIONNEMENT s’allumera.

. Faitesglisser I’interrupteur de BANDE pour sélectionner lagammed’ondes: FM, FM ST...

. Régler la station requise en tournant le BOUTON DE REGLAGE.

. Réglezla COMMANDE DE VOLUME au niveau souhaité.

. Etirez L’ANTENNE TEL ESCOPIQUE au maximum si vous écoutez la FM.
Note: S le programme de radiodiffusion est trop bruyant lorsque vous écoutez une station FM
stéréo, veuillez faire glisser ’interrupteur de bande de FM ST. & FM. L’indicateur FM STEREO
sera allumé alaréception d’un programme stér éo.

6. Eteignez laradio en mettant I’interrupteur de FONCTION en position « OFF ».

OrWN P

UTILISATION D’UN CD
CHARGER UN DISQUE
1. Mettez I'interrupteur de FONCTION sur CD.
2. Ouvrez le COUVERCLE DU COMPARTIMENT aCD.
3. Placez un CD audio dans le compartiment avec le c6téimprimé versle haut.
4. Fermez le COUVERCLE DU COMPARTIMENT aCD.
Lenombretotal de pistes apparaitra sur I’affichage au bout de 5 secondes.
5. Pour retirer le CD, appuyez sur OUVRIR pour ouvrir le couvercle du compartiment a CD, prenez le
CD par lescotés, et retirez-le soigneusement.
Note:
Pour assurer un bon fonctionnement du systeme; attendez que le compartiment & disque lise
complétement le disque avant de poursuivre.
Si aucun disque n'est présent dans le compartiment, ou si ledisque est a I’envers, il affichera 00.
LIRE UN DISQUE
1. Appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE pour commencer lalecture.
Lalecture commence alapiste 1, I’indicateur PLAY/PAUSE en bas a droite de |'affichage
s'allume.
Pour suspendrela lecture, appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE.
L’indicateur PLAY/PAUSE clignote.
Pour reprendrela lecture, appuyez a nouveau sur le bouton PLAY/PAUSE, I’indicateur PLAY/PAUSE



devient stable

sur I’affichage.
2. Pour arréter la lecture, appuyez sur le bouton STOP, Le nombre total de pistes apparaitra sur
I’affichage.

SELECTIONNER LA PISTE/LE PASSAGE SOUHAITE(E)

Pour sélectionner la piste souhaitée

*Appuyez sur le bouton SKIP/SEARCH FORWARD/BACKWARD (SAUT/RECHERCHE
AVANT/ARRIERE) de maniére répétitive en mode arrét ou pendant la lecture jusqu’a ce que la piste
souhaitée apparaisse sur I’affichage.

* Appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE pour commencer lalecture.

Pour rechercher un passage en particulier pendant la lecture (balayage de piste & vitesse accél ér ée)
Appuyez et maintenez le bouton SKIP/SEARCH FORWARD/BACKWARD (SAUT/RECHERCHE
AVANT/ARRIERE) pour balayer la piste actuellement en lecture en vitesse accélérée jusqu’au point
(passage) souhaité, relachez ensuite le bouton.

Lalecturerecommencera a cet endroit.

PROGRAMMATION DE PISTES

La programmation de pistes du disque est possible lorsque la lecture est arrétée. Vous pouvez stocker

jusqu’a 20 pistes dans la mémoire dans n’importe quel ordre.

1. En mode arrét, appuyez sur le bouton PROG, IeU Jet Yindicateur PROGRAM clignotera sur
I"affichage.

2. Appuyez sur le bouton CD SKIP/SEARCH FORWARD (SAUT/RECHERCHE AVANT CD) pour

sélectionner la premiére piste souhaitée a étre programmée.

3. Appuyez sur le bouton PROG pour enregistrer. L’affichage change et U B clignote.

4. Répétez lesétapes2 & 3 pour enregistrer les pistes souhaitées jusqu'a ce que toutes les pistes soient

programmées.

5. Appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE pour commencer la lecture depuisla premiére piste

programmée.

6. Appuyez sur le bouton STOP pour arréter lalecturedu programme.

Note: la fonction de programmation ne peut sefairequ'en mode arrét.

Pour Effacer la Mémoire (Programme)

Pour effacer le programme, vous avez deux possibilités:

1. Appuyez sur le bouton STOP lorsque le disque est arrété, ou

2. Ouvrez le COUVERCLE DE COMPARTIMENT CD, le programme ser a effacé.

REPETITION

Vous pouvez lire une piste ou toutes les pistes du disque de manier e r épétitive.

Pour Répéter une Seule Piste

1. Appuyez sur le bouton REPEAT une fois pendant lelecture, I’indicateur CD REPEAT clignotera.
La piste actuelle sera lue de maniére continue jusqu’a ce que vous appuyiez sur le bouton STOP.

2. Pour annuler lalecturerépétée, appuyez deux fois sur le bouton REPEAT. L’indicateur CD REPEAT

S'éteint.

Pour Répéter toutes|les Pistes

1. Appuyez deux fois sur le bouton REPEAT pendant la lecture, le voyant CD REPEAT devient stable,
toutes les pistes du disque seront lues de maniére continue jusqu’a ce que vous appuyiez sur le bouton
STOP.

2. Pour annuler lalecturerépétée, appuyez une foissur le bouton REPEAT. Levoyant CD REPEAT

s'éteint.

Note: Lafonction derépétition peut aussi sefaireen mode arrét.



SPECIFICATIONS

SECTION CD

Chaines: 2 chaines
Capteur optique: 3rayonslaser
Réponse en Fréquence: 100Hz - 16K Hz
SECTION RADIO

Bande Regue: FM, FM ST.

Eventail de Réglage:

FM : 88-108 Mhz
FM Stéréo : 88 - 108 Mhz

Antenne : Antenne baguette FM
GENERAL

Puissance de Sortie: 12W x 2 (RMYS)
Prise pour écouteurs: 3.5mm

Sour ce de Fonctionnement : AC 230V ~50Hz
DC 9V UM-2/C x 6pcs

Consommation d’éner gie: 13.5W

Note: Les spécifications sont sujettes a des changements pour amélioration continuelle sans avis
préalable.



